Une conte librement adapté par Benoit Forget

et illustré par Jérémie Fleury.
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Note de [’editeur

Le Petit Chaperon Rouge est sans nul doute ['un des contes les
plus connus au monde. C’est a la fin du XVIF siecle que Charles
Perrault écrit Les Contes de la mére | ’Oye, un recueil de dix textes
Jfondateurs parmi lesquels on trouvait La Belle au bois dormant,
Cendrillon, le Chat Botté et bien entendu, le Petit Chaperon Rouge.
Ce n’est qu au XLX" siecle que les fréres Grimm reprirent les contes
de Perrault en prenant soin de les adapter a leur sauce. Les deux
versions divergent, tout comme celle qui vous est présentée dans

les pages qui suivent : une modeste adaptation d’un conte qui tra-

versa les générations et qui continue de bercer notre imaginaire...

LE PETIT CHAPERON ROUGE

1l était une fois, car toutes les belles histoires
commencent ainsi, une jeune fille qui était adorée
de tous les gens du village. Nul ne se souvient de
son veritable prénom car tout le monde ['appelait
le petit Chaperon Rouge. Le vétement de velours
rouge cousu et offert par sa grand-mere éiait sans

nul doute a l'origine de ce doux sobriquet.

Un jour de printemps, sa mere ['appela et lui
demanda de porter a sa grand-mere une belle
galette tout juste sortie du four et un pot de beurre

sans sel afin de ne pas entamer la santé fragile de

[ateule.

Le petit Chaperon Rouge se mit en chemin. Sa chere grand-mere
vivait de ['autre coté de la forét. 1l ne fallait donc pas trainer en
route et surtout, écouter les conseils avisés de sa mere adorée :
« Ne t’écarte pas du grand chemin aux risques de tomber sur
de vils gredins | »

Tout en sifflotant gaiement, le petit Chaperon Rouge arriva a la
lisiere de la foret.

A peine engagée sur le grand chemin, un loup taquin ['interpella :
« Bien le bonjour tendre gamine ! Que fais-tu si loin de ton foyer ?

Cette forét n’est point stire pour une si charmante bambine... »



Confiante, le petit Chaperon Rouge expliqua au
loup le but de son periple. Ce dernier, prenant
un air désintéressé, soumit a la jeune fille une
solution rapide et stire afin qu elle rejoigne sa
chere grand-mere sans encombre :

« Regarde donzelle, si tu prends ce raccourci,
tu arriveras plus vite chez ta memé chérie. »
Le petit Chaperon Rouge, toute heureuse de
cette trouvaille, ne soupconna a aucun moment
cette sombre canaille. S’écartant du grand

chemin, elle emprunta le raccourci conseille par le loup gredin...

Sitot la capuche rouge disparue, le loup cavala a en perdre la vue !
1l emprunta le grand chemin afin d arriver chez la grand-mere avant
que sa petite fille ne se repere.

L audacieux mammifére frappa a la porte et entreprit d'imiter la
gamine toute de rouge vétue. D 'une voix tremblante, la grand-mere
répliqua faiblement :

« Entre mon enfant ! Tire la chevillette et la bobinette cherra. »
N’étant pas certain d’avoir tout compris, le loup s ‘appliqua a ouvrir
la porte de mille maniéres. Une fois la méthode assimilée, le loup
poussa la porte, sauta sur mére-grand et [’avala sans y mettre les
dents !

Puis, a son aise, le loup se glissa dans le lit de la grand-mere, bonnet

de nuit sur la téte.

Pendant ce temps-la, le petit Chaperon Rouge
batifolait parmi les arbres et les fleurs qu’elle
cueillait a tour de bras pour sa tendre et non moins
défunte grand-mere (chut ! Elle n’est pas encore au
courant !). Le jour diminuant, la jeune fille sembla
prendre conscience de son retard qu’elle tenta de

combler par un sprint des plus exaltes !

Arrivée a la chaumiere, elle toqua a la porte tout en s’annongant
d’une voix assurée et néanmoins éreintée.

Le loup sursauta mais se ravisa a [’approche de son prochain repas.
Il prit la voix de mére-grand et dit :

« Enire ma petite | Tire le machin et le bidule cherra.»
Nullement inquiétée par le ton étrange de sa grand-mére, le petit
Chaperon Rouge entra dans la demeure et s’approcha du lit de son
aieule. Le loup, camouflé sous les draps, murmura :

« Viens donc te coucher prés de moi mon enfant. »
La jeune fille obéit tout en s 'inquiétant de [’anatomie si particuliere
de sa grand-mere :
- Ma meére-grand, que vous avez de grands bras !
- C’est pour mieux t 'embrasser mon enfant...
- Ma mere-grand, que vous avez de grandes jambes !
- Cest pour mieux courir mon enfant...
- Ma mére-grand, que vous avez de grandes oveilles !
- C'est pour mieux écouter mon enfant...
- Ma mere-grand, que vous avez de grands yeux !

- C’est pour mieux te voir mon enfan...



Retrnouverz les autres velumes de la collection
Contes L Jeur!

|

- Ma mere-grand, que vous avez de grandes dents !
- C’est pour mieux te CROQUER !!! ]

Le loup se jeta sur le petit Chaperon Rouge et la mangea !

Apres ce festin, la béte ronfla si fort que cela parvint jusqu’aux oreilles J

aguerries d'un biicheron et d'un chasseur qui partageaient un repas |

champétre. ‘

Aussitot, les deux gaillards coururent jusqu’a la chaumiére et y entrérent  +

sans crier gare ! Voyant le loup avec un bedon si proéminent, le biicheron

entreprit de stopper la digestion de I’animal a coup de hdache pendant que ~ +

le chasseur le tenait en joue.

Le biicheron parvint a extirper le petit Chaperon Rouge et sa grand-mére

du ventre de ce glouton poilu. Elles étaient vivantes, un véritable miracle

(ne refaites pas cela chez vous) !

Peu dérangé par toute cette activité, le loup ne s’apercut point que le oy ok
chasseur avait remplacé son repas par de lourdes pierres et recousu SN
aussitor son poitrail.

Ainsi, la mére-grand, a nouveau sur pied apres toutes ces émotions, convia
le biicheron et le chasseur a | auberge du village. Quant au petit Chaperon
Rouge, elle retourna chez elle en ayant bien retenu la lecon de sa mere. ‘
Le loup, ayant pu s'enfiir ventre a terre, demeura dans cette position

Jusqu a la fin de ses jours et servit de carpette a toute la faune sylvestre.
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